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Bezpecnostné preventivne opatrenia

Tento navod uloZte tam, kde ho obsluha lahko najde.

Pred spustenim jednotky je nutné si dokladne precéitat tento navod.

Z bezpecénostnych dbvodov si obsluha musi velmi pozorne pre€itat’ nasledovné upozornenia.

V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na VAROVANIA a UPOZORNENIA. Dodrzujte vSetky nizsie
uvedené preventivne opatrenia. V3etky su velmi doleZité pre zabezpe&enie bezpeénosti.

+ Akusticky vykon je nizSi ako 70 dB(A).

/\ VAROVANIE /\ UPOZORNENIE
Ked nebudete presne dodrziavat'tieto pokyny, jednotka by mohla | Ked nebudete presne dodrziavat'tieto pokyny, jednotka by mohla
sposobit' Skody na majetku, na zdravi 0sob alebo stratu Zivota. spdsobit' mierne alebo stredné Skody na majetku a na zdravi 0séb.
® Nikdy to nerobte. 0 Zaistite dodrziavanie pokynov.

Zabrarite zvihnutiu klimatizaCnej jednotky (vratane
@ Zaistite uzemnenie klimatizacnej jednotky. @ dialkového ovladania).

~ Nikdy sa nedotykajte klimatizacnej jednotky ani
dialkového ovladania mokrou rukou.

/\ VAROVANIE

* Aby nedoslo k poZiaru, vybuchu alebo zraneniu osdb, jednotku nikdy neprevadzkuijte v nebezpecnom
prostredi — napriklad pokial’ boli v blizkosti klimatizacnej jednotky zistené horfavé alebo korozivne plyny. ®
+ Nie je zdravé na dihsi ¢as vystavovat' svoj organizmus priamemu pradeniu vzduchu.
+ Do nasévania a vystupu vzduchu nikdy nevkladajte prsty, tycky alebo iné predmety. Ventilator sa otaca velkou rychlostou a mohol by spdsobit traz.
+ Nikdy sa nesnazte klimatizanu jednotku sami opravovat, premiestriovat, upravovat alebo znovu instalovat.
Nespravne uskuto€nenie prace moze sposobit zasiahnutie elektrickym pradom, vznik poziaru atd.
V pripade nutnych oprav alebo opakovanej inStalacie sa poradte s predajcom vyrobkov spolo¢nosti Daikin
a vyZiadajte si od neho rady a informacie.

netesnosti, pokial z nejakych dévodov ddjde k uniku chladiva do miestnosti, zabrarite jeho kontaktu
s priamym ohfiom, napriklad u plynového kurenia, petrolejového kurenia alebo plynovych sporékov.
+ Ked klimatizatna jednotka spravne nechladi (nehreje), mdze to znamenat' Gnik chladiva a preto zavolajte svojho predajcu.
Pri uskuto€riovani oprav spojenych s dopliiovanim chladiva skontrolujte rozsah oprav spolu so servisnymi pracovnikmi.
+ Nikdy sa nesnazte klimatizacnu jednotku sami instalovat. Nespravne uskutoénena praca moze spdsobit’ tinik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru. Pri indtalacii sa poradte s predajcom alebo kvalifikovanym technikom.
+ Ak zistite nie¢o neobvyklého (napriklad stopy dymu), jednotku zastavte a vypnite isti¢, aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym
prudom, vzniku poZiaru alebo zraneniu osob. Kontaktujte sa so svojim predajcom a vyziadajte si od neho prislusné pokyny.
+ 'V zavislosti od prostredia musi byt nainStalovany isti¢ uzemnenia. Chyba isti¢a zvodového pridu méze mat'za
nasledok zasiahnutie elektrickym prudom alebo vznik poziaru.

+ Chladivo pouzivané v klimatizaénom systéme je bezpe¢né. Hoci by v systéme nemali vznikat’ o

+ Klimatizatna jednotka musi byt' uzemnena. Nedokonalé uzemnenie méZe mat’za nasledok zasiahnutie
elektrickym pradom. Uzemnovaci vodi€¢ nepripajajte k plynovému potrubiu, vodovodnému potrubiu, 9
bleskozvodom a ani k uzemnovaciemu vodi¢u telefonickej linky.

/\ UPOZORNENIE

+ Aby nedochadzalo ku zhor$eniu kvality danych predmetov, nepouzivaite jednotku na chladenie presnych
nastrojov, potravin, rastlin, zvierat a ani umeleckych diel. ®

+ Nikdy nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata priamemu pradeniu vzduchu.



+ Toto zariadenie je urené pre odbornikov alebo vySkolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel a na
farméach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné a domace pouzivanie.

+ Zariadenie s otvorenym ohfiom nikdy nekladte na miesta vystavené prideniu vzduchu z jednotky ani pod vnutornd
jednotku. Vysledkom by mohlo byt nedokonalé spalovanie alebo deforméacia jednotky nasledkom pdsobenia tepla.

+ Nezakryvajte otvory pre vstup a vystup vzduchu. Nedostatoény prid vzduchu mdZe mat'za nasledok nedostatocny vykon alebo problémy.

+Na vonkaj3iu jednotku nestupajte ani si nesadajte. Na jednotku neumiestriujte Ziadne predmety, aby nedoslo k trazu. Nedévaite dole kryt ventilatora.

+ Pod vonkajiu ani vnatornu jednotku neumiestriujte ziadne predmety, ktorym Skodi vihkost. V niektorych pripadoch sa
moZe vlhkost zo vzduchu zrazat'a odkvapkavat.

+ Po dlhSom pouZivani skontrolujte podlozky jednotky a jej instalacie, i nie sU poSkodené.

+ Nedotykaijte sa vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii vonkajej jednotky. Mohli by sposobit’ Uraz.

+ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouzitie osobami, vratane deti, s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s vynimkou pripadov, ked st pod dozorom alebo
dostavaju pokyny tykajlce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpe€nost.

Na malé deti je potrebné davat’ pozor, aby sa so spotrebicom nehrali.

nutné dostatoéne vetrat, aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

+ Pred Cistenim jednotky ju vypnite. Vypnite tiez isti¢ alebo vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

+ Klimatizaénu jednotku nepripajajte k inému druhu napétia, nez je pre tuto jednotku Specifikované.
Vysledkom méze byt vznik problému alebo poZiaru.

+ QOdtokovtl hadicu in3talujte tak, aby kondenzét mohol plynulo odtekat: Nedokonaly odtok kondenzétu by mohol mat'za nasledok vihnutie budovy, nabytku a pod.

+ Pod vnitornt jednotku neumiestriujte predmety, ktoré je nutné udrzovat'v suchu. Pri vihkosti >80% alebo ak je
vypustaci otvor upchaty popr. je zne€isteny vzduchovy filter, mdZe z vnutornej jednotky kvapkat voda.

+ Predmety nekladte do priamej blizkosti vonkajSej jednotky a zabrarite tomu, aby sa okolo jednotky hromadilo listie a iné necistoty.
Listie je teplym Ukrytom malych zivo€ichov, ktoré mézu vniknut' do jednotky. Ak vniknu do jednotky a ak pridu do styku
s elektrickymi stciastkami, mdzu spdsobit' vznik portich, dymu alebo poziaru.

+ Pokial sa v miestnosti pouziva spolu s klimatiza¢nou jednotkou zariadenie vybavené horakom, miestnost'je 0

+ Klimatizanu jednotku nikdy neobsluhujte mokrymi rukami. 'I“
®

+ Vndtornu jednotku neumyvajte velkym mnozstvom vody, pouzite len navihéent handru.

+ Na jednotku neumiestriujte Ziadne nadoby obsahujice vodu alebo nieco iné. Voda by mohla prenikndt’do @
jednotky a poskodit' elektricku izolaciu. Vysledkom by mohol byt' iraz elektrickym pradom. :

Miesto pre instalaciu.

[l Pri indtalacii klimatizacnej jednotky do nasledovnych typov prostredi sa poradte s predajcom.
» Miesta s olejovym okolim alebo miesta, kde sa vyskytuje para alebo sadze.
« Slané prostredia (napriklad pobrezné oblasti).
* Miesta s vyskytom sirovych plynov (napriklad hortice pramene).
« Miesta, kde by vonkajsiu jednotku mohol zablokovat’ sneh.
Odtok vonkajSej jednotky musi byt odvedeny na miesto s dobrym odvodnenim.

Zvazte neprijemnosti, ktoré by mohol spdsobit’ hluk vasim susedom.

[l Pri instalacii zvolte miesto postupom uvedenym dale;j.
» Miesto dostatocne pevné a s takou nosnostou, ktora je schopna niest' hmotnost’ jednotky a také miesto,
ktoré nezosilfiuje prevadzkovu hlu¢nost’ alebo vibracie zariadenia.
+ Miesto, na ktorom nebude vzduch vychadzajuci z vonkaj$ej jednotky alebo prevadzkova hluénost obtaZovat susedov.

‘ Elektrické zapojenie. |

» K napajaniu pouzite samostatny pradovy obvod uréeny len k napajaniu klimatizacnej jednotky.

‘ Zmena umiestnenia systému. ‘

« Zmena umiestnenia klimatizacnej jednotky vyZaduje Specializované znalosti a skusenosti. V pripade
nutného premiestnenia jednotky (stahovanie alebo zmena usporiadania) sa poradte s predajcom.




Nazvy dielov

B Vnutorna jednotka
1 2

\
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B VOLITELUNE PRISLUSENSTVO
+ Tato vnutorna jednotka vyzaduje minimalne jeden dialkovy ovladag.

Pozrite navod na obsluhu dodany s dialkovym oviadacom.

Dialkovy &——=

l [‘lllnulzsl’l




[ Vonkajsia jednotka
5

B Vnutorna jednotka

1. Vystup vzduchu
2. Smer vystupu vzduchu:
(Dodané zakaznikom)
U niektorych modelov sa méze odliSovat’
vzhlad mriezky vystupu a privodu vzduchu.
3. Mriezka nasavania: (NadStandardna vybava)
+ U niektorych modelov sa méze odliSovat’
vzhlad mriezky nasavania a privodu vzduchu.

Bl Vonkajsia jednotka

4. Privod vzduchu

* Rezimy prevadzky zodpovedaju
nasledovnej taburlke.

- Nastavenie Prietok
Rezim
teploty vzduchu
FDXS | AUTO 25°C AUTO

5. Nasavanie vzduchu (Zozadu a z boku)
6. Potrubie s chladivom a kabel medzi jednotkami
7. Vypustacia hadica

8. Uzemnovacia svorka:
» Je pod tymto krytom.

9. Vystup vzduchu

Vzhlad vonkaj$ej jednotky sa moze u niektorych modelov odliSovat.

B Uvedomte si prosim:

« Ked nechcete klimatizané zariadenie pouzivat’ dihSiu dobu (napriklad na jar alebo na jesen), vypnite istic.
« Klimatiza¢né zariadenie pouZivajte pri nasledovnych podmienkach:

REZIM Prevadzkové podmienky

Ked sa pokracuje v prevadzke mimo tohto rozsahu

Vonkajsia teplota: <2MXS> 10-46°C

<RXS> -10-46°C
CcooL Vnutorna teplota: 18-32°C
Vnutorna vihkost: max. 80%

<3/4/5MXS> —10-46°C

* Bezpecnostné zariadenie mbze zastavit' prevadzku
jednotky.
(V multi systéme moze sluzit'len na zastavenie
prevadzky vonkajSej jednotky.)

+ Na vnutornej jednotke mdZe kondenzovat' voda
a odkvapkavat..

HEAT <RXS> -15-24°C
Vnutorna teplota: 10-30°C

Vonkajsia teplota: <2/3/4/5MXS> —15-24°C

* Bezpecnostné zariadenie moze zastavit' prevadzku
jednotky.

+ Prevadzkovanie systému mimo uvedeny rozsah vihkosti alebo teplét moze spdsobit, Ze bezpeénostné

zariadenie systém vypne.




Starostlivost’ a Cistenie

A UPOZORNENIE ° Udribu méze vykonavat’len kvalifikovany

servisny pracovnik.

* Pred €istenim jednotky ju vypnite
a vypnite tiez istic.

Il Cistenie vzduchového filtra

1.Demontaz vzduchového filtra.
» Nasavanie zozadu
Vytiahnite spodnu stranu vzduchového filtra spat’ cez vyénelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)
« Nasavanie zo spodnej strany
Filter natiahnite cez vy€nelky (2 vy€nelky u typu 25/35, 3 vy€nelky u typu 50/60) umiestnené na
zvadnej starne jednotky.
2.Cistenie vzduchového filtra.
Zo vzduchového filtra odstrarite prach pomocou vysavaca a
jemne ho preplachnite vo vlaznej vode. Nepouzivaijte Cistiaci
prostriedok alebo horucu vodu, aby nedoslo k zmrsteniu
alebo deformacii filtra. Po vycisteni ich vysuste v tieni.
3.Vymena vzduchového filtra.
» Nasavanie zozadu
Filter zaveste za zaluziou umiestnenou na vrchu jednotky a
druhu stranu jemne zatlaéte cez vyénelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)
« Nasavanie zo spodnej strany
Filter zaveste za klapkou umiestnenou v strede jednotky a druhu stranu jemne zatlacte cez
vyc€nelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)

jegLac;/trllg Pripojte filter
k hlavnej jednotke

5. a zaroven zatlacajte
2 ohnuté Sasti.
ﬁ (2 ohnuté Casti pri
Filter type 25/35, 3 ohnuté
s &asti pri type 50/60)

Zadna strana Spodna strana @?



Hl Cistenie vypust’acej nadoby

« Pravidelne Cistite vypustaciu nadobu alebo vypustacie potrubie, ktoré méze byt upchaté prachom a méze

spdsobit’ tnik vody.
O ich vycistenie poziadajte predajcu spolo¢nosti DAIKIN.

» Zakaznik si musi pripravit’ kryt na vypustaciu nadobu, ktory ju bude chranit’ pred vstupom prachu

a vzduchu z okolia vnutornej jednotky, ak sa tam nachadza vela prachu.

UPOZORNENIE

Neprevadzkujte klimatizaciu bez filtrov. Predidete tak zanasaniu vnutrajska jednotky
prachom.

Vzduchovy filter neodstranujte s vynimkou Cistenia.

Nespravna manipulacia méze poskodit’ filter.

Nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, lestiaci prasok, tekuty insekticid. M6Zu sposobit’ porusenie farby
alebo deformaciu.

Vnutorny jednotku nenechavajte vihkd. M6ze sposobit’ zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik
poziaru.

Prevadzka so zaprasenymi vzduchovymi filtrami zniZuje vykon chladenia, kurenia

a zbytocne mrha energiou.

Mriezka nasavania je pridavna moznost’ pri objednavani.

Pri Gisteni vzduchovych filtrov a vonkajSich panelov nepouzivajte vodu alebo vzduch

s teplotou 50°C alebo viac.

O ich vycistenie poziadajte predajcu spolo¢nosti DAIKIN.

Kontrola

Skontrolujte zakladriu, podstavec a ostatné instalacie vonkajSej jednotky, ¢i nedoslo k ich korézii alebo
poskodeniu.

Skontrolujte, &i ni¢ neblokuje nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnatornej a vonkajsej jednotky.

Skontrolujte, ¢i pocas prevadzky chladenia (COOL) alebo odvlhéenia (DRY) odpadova voda
bez problémov odteka.

Ked' sa neobjavuje Ziadna odpadova voda, uniké z vnutornej jednotky pravdepodobne nejakou
netesnostou. V takom pripade zastavte prevadzku jednotky a poradte sa so servisnou predajriou.

[ Pred dlhSim vypnutim

1.

Pri peknom pocasi spustite na niekol'ko hodin ,,len ventilator” (FAN),
aby sa vnutro jednotky vysusilo.

« Stlacte tlacidlo ,MODE" a zvolte prevadzku ,ventilator* (FAN).

+ Stlacte tlacidlo ,ON/OFF*“ a zariadenie spustite.

2. Vzduchové filtre vyéistite a znovu nasad'te.

Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

Vypnite isti€ izbovej klimatizacie.
» Ak je zapojena multi vonkajSia jednotka, uistite sa, Ze sa pred pouzitim prevadzky ventilatora
v inej miestnosti nepouziva prevadzka kurenia.



Riesenie problémov

‘ Nasledujuce pripady nepredstavuju poruchy. ‘
Nasledujuce pripady nie st poruchy klimatizacnej jednotky, ale maju svoje dévody. Jednotku mdZete pouzivat' aj dalej.

Pripad

Vysvetlenie

Jednotka sa nespustila.

» Ked ste stladili tlacidlo ON/OFF,
okamzite potom sa prevadzka
jednotky zastavila.

* Ked bol zmeneny rezim
prevadzky jednotky.

+ Ugelom je ochrana klimatizaénej jednotky.
Pockajte asi 3 minuty.

Z klimatiza¢nej jednotky
nezacne hned po spusteni
ohrevu prudit’ horuci vzduch.

» Klimatiza¢na jednotka sa zahrieva. Pockajte asi 1 az
4 minaty.
(Systém zaéne ohrievat’ vystupny vzduch az v okamihu, ked
dosiahne urcita teplotu.)

Nahle skonci ohrievanie a je
pocut’ tiect’ kvapalinu.

» Systém sa zbavuje namrazy na vonkajSej jednotke.
Pockajte asi 3 az 8 minut.

Z vonkajsej jednotky vyteka
voda alebo vystupuje para.

WV rezime ohrevu (HEAT)
» Namraza na vonkajSej jednotke sa v rezime
rozmrazovania roztopila a voda vyteka alebo sa odparuje.
WV rezime chladenia (COOL) alebo odvlh¢ovania (DRY)
» Vlhkost' zo vzduchu sa kondenzaciou na chladnom
povrchu vonkaj$ej jednotky meni na vodu a odteka.

Z vnutornej jednotky vychadza
hmla.

K tomu moze dojst, ked sa vzduch v miestnosti ochladi
vzduchom ochladenym prechodom cez klimatizacnu
jednotku.

Vnutorna jednotka zapacha.

K tomu méze dojst), ked jednotka absorbovala zapach z
miestnosti, nabytku alebo cigariet a tento zapach vychadza
spolu s prudom vzduchu.

(Ked sa tak stane, doporu¢ujeme nechat’ vnutornu jednotku
vycistit’' technikom. Poradte sa so servisnymi pracovnikmi
obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.)

Vonkajsi ventilator sa otaca
v dobe, ked’ klimatizacné
zariadenie nie je v prevadzke.

W Po zastaveni prevadzky:
* Vonkajsi ventilator sa otaca aj dalej pocas asi 30 sekund
za ucelom ochrany systému.
W Ked klimatizaéné zariadenie nie je v prevadzke:
+ Ked je vonkajSia teplota prili§ vysoka, vonkajsi ventilator
sa zacne otacat’ za u€elom ochrany systému.

Prevadzka jednotky sa nahle
prerusila.

(kontrolka prevadzky
OPERATION svieti)

lNa ochranu svojho systému moze klimatizacna jednotka
zastavit’ svoju prevadzku nasledkom velkého kolisania
napatia v sieti.
Jednotka automaticky obnovi prevadzku asi po 3 minutach.




Znova skontrolovat’.

Predtym ako zavolate servisného technika za u¢elom opravy, znovu prosim skontrolujte nasledujuce body.

Pripad

Kontrola

Klimatizaéna jednotka
nepracuje.

(Kontrolka prevadzky
OPERATION nesvieti)

Nie je vypnuty isti¢ (OFF) alebo vypalena poistka?
Nedoslo k poruche elektrického napajania?

Su v dialkovom ovladaci batérie?

Je ¢asovac nastaveny spravne?

Nedostatoény vykon pri
chladeni (ohreve).

Su vzduchové filtre Cisté?

Nezakryva ni¢ nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnutornej
ani vonkajsej jednotky?

Je teplota nastavena spravne?

Su okna aj dvere uzavreté?

Je spravne nastaveny prietok vzduchu a smer prudenia
vzduchu?

Prevadzka jednotky
sa nahle prerusi.
(Kontrolka PREVADZKY blika.)

Su vzduchové filtre Cisté?

Nezakryva ni¢ nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnutornej
ani vonkajSej jednotky?

Vzduchové filtre vycistite alebo odstrarte vSetky prekazky
a vypnite isti¢ (OFF). Potom isti¢ opat’ zapnite (ON) a skuste
ovladat’ klimatizaénu jednotku pomocou dialkového
ovladaca. Ked kontrolka stale blika, poradte sa so
servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné
zariadenie kupili.

Su vSetky rezimy prevadzky vnutornych jednotiek
pripojenych k vonkaj$im jednotkdm v multi systéme
rovnaké?

Ak nie, nastavte vSetky vnutorné jednotky do toho istého
reZzimu prevadzky a uistite sa, Ze kontrolky blikaju.

Okrem toho, ak je rezim prevadzky ,AUTO", nastavte na
okamih rezimy prevadzky vSetkych vnutornych jednotiek na
,COOL" alebo ,HEAT* a znovu skontrolujte, ¢i su kontrolky
normalne.

Ak po vysSie uvedenych krokoch prestali kontrolky blikat’,
neznamena to poruchu.

(strana 18)

Pocas prevadzky dochadza
k nenormalnemu fungovaniu.

K poruche klimatizaéného zariadenia m6ze doéjst’ nasledkom
posobenia blesku alebo rozhlasovych vin. Isti& vypnite
(OFF), opat’ ho zapnite (ON) a skuste ovladat’ klimatiza¢nu
jednotku pomocou dialkového ovladaca.




Okamzite zavolajte servisného technika. |

/\ VAROVANIE

[l Ak dojde k neobvyklému javu (napriklad zapach po spalovani), jednotku zastavte a isti¢ vypnite (OFF).
Dal$ia prevadzka zariadenia pri neobvyklych podmienkach méze sposobit’ poruchy, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poZiaru.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizaéné zariadenie kupili.

[l Nikdy sa nesnazte klimatiza¢nu jednotku sami opravovat’ alebo upravovat.
Nespravne uskutoénena praca mbdze sposobit’ zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.

Ked sa objavi niektory z nasledovnych priznakov, ihned zavolajte servisného technika.

B Napajaci kabel je neobvykle hortci alebo poskodeny.

B Pri prevadzke sa ozyvaju neobvyklé zvuky.

B Prevadzka je ¢asto preruSovana vypadkom isti¢a, Vypnite isti¢ (OFF) a
poistky alebo isticom uzemnenia. > zavolajte servisného

B Niektory z vypinacov alebo tlacidiel ¢asto zlyhava. technika.

B Objavil sa zapach po spaleni.
B Z vnutornej jednotky unika voda.

W Po zlyhani elektrického napajania [l Blesk
Klimatiza¢na jednotka automaticky obnovi Ked hrozi, Ze v susedstve zariadenia mdze udriet'blesk,
prevadzku asi po 3 minutach. Chvilu pockajte. zastavte prevadzku a pre ochranu systému vypnite isti¢ (OFF).

Poziadavky na likvidaciu

Vas produkt a batérie dodavané s dialkovym ovladacom su oznacené tymto symbolom. Tento symbol znamena,
Ze elektrické a elektronické produkty a batérie nie je mozné likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti.

V pripade batérii mozno pod symbol vytlacit chemicki znacku. Tato chemickd znacka znamena, Ze batéria
obsahuje tazky kov v uréitej koncentracii. Pouzit mozno tieto chemické znacky:

W Pb: olovo (> 0,004 %)

Systém sa nepokusajte demontovat sami. Demontadz produktu, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia musi
vykonavat len kvalifikovany inStalatér a musi prebiehat v sulade s prislusnymi miestnymi a narodnymi predpismi.

Jednotky a staré batérie je nutné likvidovat v Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut’ ich
opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu.

Zabezpecenim spravnej likvidacie pomozete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Preto sa spojte s inStalatérom alebo miestnym turadom, kde mézete ziskat' viac informacii.

Demontaz systému, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych Easti zariadenia méZze vykonat'len kvalifikovany instalatér
a musi prebiehat’v sulade s prislusnymi miestnymi a narodnymi predpismi.
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Doporucujeme pravidelne uskuto¢novat’ iudrzbu.

Za uritych prevadzkovych podmienok sa vnutorna Cast’klimatizanej jednotky moZe po niekofkych roénych obdobiach opotrebovat'a
vykon jednotky potom klesa. Okrem pravidelného Cistenia, ktoré uskutocriuje pouzivatel, sa doporucuje uskuto&fiovat pravidelnd idrzbu,
ktorti vykond odbornik. Vo veci pravidelnej Udrzby sa poradte so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizaéné zariadenie kipili.
Naklady na udrzbu znasa pouzivatel.

Doélezité informacie tykajuce sa pouzitého chladiva.
Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa tyka takzvany Kyoto protokol.
Typ chladiva:R410A
GWP(" hodnota:1975
M ewp = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy mézu byt’ potrebné pravidelné kontroly Uniku
chladiva. Skontaktujte sa prosim s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.

11












DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzer Skvriany, Czech Republic

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Copyright 2013 Daikin

(G
4P362536-1 2013.11




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
    /CZE ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


